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BESCHLUSS (EU) 2019/1569 DES RATES
vom 16. September 2019

iilber den Standpunkt, der im Namen der Union in dem mit dem Abkommen zwischen der

Europiischen Gemeinschaft und der Schweizerischen Eidgenossenschaft iiber den Handel mit

landwirtschaftlichen Erzeugnissen eingesetzten Gemischten Ausschuss fiir Landwirtschaft zur
Anderung der Anhiinge 1 und 2 des Abkommens zu vertreten ist

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union, insbesondere auf Artikel 207 in Verbindung mit
Artikel 218 Absatz 9,

auf Vorschlag der Europdischen Kommission,
in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  Das Abkommen zwischen der Europdischen Gemeinschaft und der Schweizerischen Eidgenossenschaft iiber den
Handel mit landwirtschaftlichen Erzeugnissen (im Folgenden das ,Abkommen®) ist am 1. Juni 2002 in Kraft
getreten.

(2)  Artikel 6 des Abkommens sicht die Einsetzung eines Gemischten Ausschusses fiir Landwirtschaft (im Folgenden
der ,Ausschuss®) vor, der mit der Verwaltung des Abkommens betraut ist und fiir dessen ordnungsgemaifie
Anwendung sorgt.

(3)  GemiR Artikel 11 des Abkommens kann der Ausschuss itber Anderungen der Anhinge des Abkommens
beschliefen.

(4)  Der Ausschuss muss einen Beschluss erlassen, mit dem die Anhdnge 1 und 2 des Abkommens gedndert werden,
um die numerischen Codes des Abkommens nach der jiingsten Uberpriifung des Harmonisierten Systems zu
aktualisieren, einen Fehler bei der jiingsten Anpassung des Anhangs 1 des Abkommens iiber die Zollzuge-
stindnisse fiir ausgebeinte Schinken zu berichtigen und die Zollzugestindnisse, die die Schweiz 1996 fir zum
Verkauf bestimmtes Hunde- und Katzenfutter gewédhrt hat, in Anhang 1 des Abkommens aufzunehmen.

(5)  Es ist angezeigt, den Standpunkt festzulegen, der im Namen der Union im Ausschuss zu vertreten ist, da der
vorgesehene Beschluss fiir die Union verbindlich sein wird —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

Der von der Union einzunehmende Standpunkt in dem mit Artikel 6 des Abkommens zwischen der Europiischen
Gemeinschaft und der Schweizerischen Eidgenossenschaft iiber den Handel mit landwirtschaftlichen Erzeugnissen
eingesetzten Gemischten Ausschusses fur Landwirtschaft beruht auf dem im Anhang des vorliegenden Beschlusses
wiedergegebenen Entwurf eines Beschlusses des Gemischten Ausschusses fiir Landwirtschaft.

Artikel 2

Dieser Beschluss tritt am Tag seiner Annahme in Kraft.

Geschehen zu Briissel am 16. September 2019.

Im Namen des Rates
Die Prisidentin
T. TUPPURAINEN
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BESCHLUSS Nr. ...[2019 DES GEMISCHTEN AUSSCHUSSES FUR LANDWIRTSCHAFT
vom ...

zur Anderung der Anhiinge 1 und 2 des Abkommens zwischen der Europiischen Gemeinschaft
und der Schweizerischen Eidgenossenschaft iiber den Handel mit landwirtschaftlichen
Erzeugnissen

DER GEMISCHTE AUSSCHUSS FUR LANDWIRTSCHAFT —

gestiitzt auf das Abkommen zwischen der Europdischen Gemeinschaft und der Schweizerischen Eidgenossenschaft iiber
den Handel mit landwirtschaftlichen Erzeugnissen, insbesondere auf Artikel 11,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Das Abkommen zwischen der Europdischen Gemeinschaft und der Schweizerischen Eidgenossenschaft iiber den
Handel mit landwirtschaftlichen Erzeugnissen (im Folgenden das ,Abkommen®) ist am 1. Juni 2002 in Kraft
getreten.

(2) In den Anhingen 1 und 2 des Abkommens sind die Zollzugestindnisse aufgefihrt, die die Schweizerische
Eidgenossenschaft bzw. die Europdische Union (nachstehend die ,Parteien) gewahrt haben.

(3)  Die Parteien haben vereinbart, die Anhinge 1 und 2 des Abkommens infolge der jiingsten Uberarbeitung des
Harmonisierten Systems und eines Fehlers bei der jiingsten Anpassung des Anhangs 1 iber die Zollzuge-
standnisse fiir ausgebeinte Schinken zu dndern. Ferner wurde beschlossen, die von der Schweiz im Jahr 1996
gewihrten Zollzugestindnisse fiir zum Verkauf bestimmtes Hunde- und Katzenfutter in Anhang 1 des
Abkommens aufzunehmen —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

Die Anhinge 1 und 2 des Abkommens zwischen der Europiischen Gemeinschaft und der Schweizerischen Eidgenos-
senschaft iiber den Handel mit landwirtschaftlichen Erzeugnissen erhalten die jeweilige Fassung im Anhang dieses
Beschlusses.

Artikel 2

Dieser Beschluss tritt am .............ooeovvviviiieeeennn. 2019 in Kraft.

Geschehen zu ...,

Fiir den Gemischten Ausschuss fiir Landwirtschaft

Die Vorsitzende und Leiterin der Die Leiterin der Delegation der Fiir das Sekretariat des Ausschusses
Delegation der Europdischen Union  Schweizerischen Eidgenossenschaft

Susana MARAZUELA-AZPIROZ Krisztina BENDE Luis QUEVEDO LEY
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ANHANG

ANHANG 1

ZUGESTANDNISSE DER SCHWEIZ

Die Schweiz rdumt fiir nachstehende Erzeugnisse aus der Gemeinschaft — gegebenenfalls im Rahmen einer festgesetzten
jdhrlichen Menge — folgende Zollzugestindnisse ein:

Position des

Zollsatz in CHF[100 kg

Jahrliche Menge in

schvgziﬁgriisfcs hen Warenbezeichnung brutto Nettogewicht (Tonnen)

0101 2991 | Pferde, lebend (ausgenommen reinrassige Zuchttiere 0,00 100 Stick
und Tiere zum Schlachten) (in Stiick)

0204 5010 | Fleisch von Ziegen, frisch, gekiihlt oder gefroren 40,00 100

0207 1481 | Briiste von Hithnern, gefroren 15,00 2 100

0207 1491 | Stiicke und geniefbare Schlachtnebenprodukte von 15,00 1200
Hithnern, einschlieflich  Lebern  (ausgenommen
Briiste), gefroren

0207 2781 | Briiste von Truthithnern, gefroren 15,00 800

0207 2791 | Stiicke und geniefSbare Schlachtnebenprodukte von 15,00 600
Truthithnern, einschliefSlich Lebern (ausgenommen
Briiste), gefroren

0207 4210 | Enten, nicht in Stiicke zerteilt, gefroren 15,00 700
Fettlebern von Enten oder Ginsen, frisch oder gekiihlt

0207 4300 |- von Enten

0207 5300 |- von Ginsen 9,50 20
Stiicke und geniefbare Schlachtnebenprodukte von
Enten, Ginsen oder Perlhithnern, gefroren (ausgenom-
men Fettlebern)

0207 4591 | — von Enten

0207 5591 | — von Génsen

0207 6091 | — von Perlhithnern 15,00 100

0208 1000 | Fleisch und geniebare Schlachtnebenerzeugnisse von 11,00 1700
Kaninchen oder Hasen, frisch, gekiihlt oder gefroren

0208 9010 | Fleisch und genieRfbare Schlachtnebenprodukte von 0,00 100

Wild, frisch, gekiihlt oder gefroren (ausgenommen von
Hasen und Wildschweinen)

ex 0210 1191

Schinken und Stiicke davon, nicht ausgebeint, von
Tieren der Schweinegattung (ausgenommen Wild-
schwein), gesalzen oder in Salzlake, getrocknet oder
gerduchert
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Position des

Zollsatz in CHF/100 kg

Jahrliche Menge in

schvggiﬁtear r11sfi, hen Warenbezeichnung brutto Nettogewicht (Tonnen)
ex 0210 1991 | Schinken und Stiicke davon, ausgebeint, von Tieren 0,00 1 000 (Y
der Schweinegattung (ausgenommen Wildschwein),
gesalzen oder in Salzlake, getrocknet oder gerduchert
0210 2010 | Fleisch von Tieren der Rindviehgattung, getrocknet 0,00 200 (3
Vogeleier fiir den Konsum, in der Schale
ex 0407 2110 | — von Hithnern (Gallus domesticus), frisch
ex 0407 2910 | — andere, frisch
ex 0407 9010 | — andere, haltbar gemacht oder gekocht 47,00 150
ex 0409 0000 | Natiirlicher Honig, von Akazien 8,00 200
ex 0409 0000 | Natiirlicher Honig, anderer (ausgenommen von Aka- 26,00 50
zien)
0602 1000 | Stecklinge, unbewurzelt, und Pfropfreiser 0,00 unbegrenzt
Unterlagen von Kernobst (Sdmlinge, Pflinzlinge):
0602 2011 | — veredelt, mit nackten Wurzeln
0602 2019 | — veredelt, mit Wurzelballen
0602 2021 | — nicht veredelt, mit nackten Wurzeln
0602 2029 | - nicht veredelt, mit Wurzelballen 0,00 @)
Unterlagen von Steinobst (Simlinge, Pflinzlinge):
0602 2031 | — veredelt, mit nackten Wurzeln
0602 2039 | — veredelt, mit Wurzelballen
0602 2041 | — nicht veredelt, mit nackten Wurzeln
0602 2049 | — nicht veredelt, mit Wurzelballen 0,00 @)
Pflanzen von geniefSbaren Fruchtarten, ausgenommen
Unterlagen von Kern- oder Steinobst (Samlinge,
Pflinzlinge):
0602 2051 | — wurzelnackt
0602 2059 | — andere als mit nackten Wurzeln 0,00 unbegrenzt
Biume, Straucher und Stauden von genielbaren
Fruchtarten, mit nackten Wurzeln:
0602 2071 | - von Kernobst
0602 2072 | — von Steinobst 0,00 ]
0602 2079 | — andere als von Kern- oder Steinobst 0,00 unbegrenzt




20.9.2019 Amtsblatt der Europdischen Union L 242(7
Position des . I .
schweizerischen Warenbezeichnung Zollsatz ]1311 CHF/100 kg ]ahrhchg Menge in
. rutto Nettogewicht (Tonnen)
Zolltarifs
Biume, Straucher und Stauden von genielbaren
Fruchtarten, mit Wurzelballen:
0602 2081 | — von Kernobst
0602 2082 | - von Steinobst 0,00 A
0602 2089 | — andere als von Kern- oder Steinobst 0,00 unbegrenzt
0602 3000 | Rhododendren und Azaleen, auch veredelt 0,00 unbegrenzt
Rosen, auch veredelt:
0602 4010 |- Rosenwildlinge und Rosenwildstimme
— andere als Rosenwildlinge und Rosenwildstimme:
0602 4091 | — wurzelnackt
0602 4099 | — andere als mit nackten Wurzeln, mit Wurzelballen 0,00 unbegrenzt
Setzlinge (Sdmlinge, Pflinzlinge) von Nutzpflanzen;
Pilzmycel
0602 9011 |- Gemiisesetzlinge und Rollrasen
0602 9012 | — Pilzmycel
0602 9019 | — andere als Gemiisesetzlinge, Rollrasen oder Pilzmy- 0,00 unbegrenzt
cel
Andere lebende Pflanzen (einschlieflich ihrer Wur-
zeln):
0602 9091 | — wurzelnackt
0602 9099 | — andere als mit nackten Wurzeln, mit Wurzelballen 0,00 unbegrenzt
0603 1110 | Rosen, geschnitten, zu Binde- oder Zierzwecken,
frisch, vom 1. Mai bis 25. Oktober
0603 1210 | Nelken, geschnitten, zu Binde- oder Zierzwecken,
frisch, vom 1. Mai bis 25. Oktober
0603 1310 | Orchideen, geschnitten, zu Binde- oder Zierzwecken,
frisch, vom 1. Mai bis 25. Oktober
0603 1410 | Chrysanthemen, geschnitten, zu Binde- oder Zierzwe-
cken, frisch, vom 1. Mai bis 25. Oktober
0603 1510 | Lilien (Lilium spp.), geschnitten, zu Binde- oder Zier-

zwecken, frisch, vom 1. Mai bis 25. Oktober
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Position des

Zollsatz in CHF/100 kg

Jahrliche Menge in

SChngﬁg r11sfi, hen Warenbezeichnung brutto Nettogewicht (Tonnen)
Andere Bliten und Bliitenknospen, geschnitten, zu
Binde- oder Zierzwecken, frisch, vom 1. Mai bis 25.
Oktober:
0603 1911 | — verholzend
0603 1918 | — - andere als verholzend 0,00 1 000
0603 1230 | Nelken, geschnitten, zu Binde- oder Zierzwecken, 0,00 unbegrenzt
frisch, vom 26. Oktober bis 30. April
0603 1330 | Orchideen, geschnitten, zu Binde- oder Zierzwecken,
frisch, vom 26. Oktober bis 30. April
0603 1430 | Chrysanthemen, geschnitten, zu Binde- oder Zierzwe-
cken, frisch, vom 26. Oktober bis 30. April
0603 1530 | Lilien (Lilium spp.), geschnitten, zu Binde- oder Zier-
zwecken, frisch, vom 26. Oktober bis 30. April
0603 1930 | Tulpen, geschnitten, zu Binde- oder Zierzwecken,
frisch, vom 26. Oktober bis 30. April
Bluten und Blittenknospen (aufler Nelken, Rosen,
Orchideen und Chrysanthemen), geschnitten, zu
Binde- oder Zierzwecken, frisch, vom 26. Oktober bis
30. April:
0603 1931 | - verholzend
0603 1938 | — andere als verholzend 0,00 unbegrenzt
Tomaten, frisch oder gekiihlt
0702 0010 | Cherry-Tomaten (Kirschentomaten):
— vom 21. Oktober bis 30. April
0702 0020 | Peretti-Tomaten (langliche Form):
— vom 21. Oktober bis 30. April
0702 0030 | — andere Tomaten, mit einem Durchmesser von 80
mm oder mehr (sog. Fleischtomaten):
— vom 21. Oktober bis 30. April
0702 0090 | — andere: 0,00 10 000
— vom 21. Oktober bis 30. April
Eisbergsalat ohne Umblatt:
0705 1111 |- vom 1. Januar bis Ende Februar 0,00 2 000
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Position des . a1 1 .
schweizerischen Warenbezeichnung Zollsatz Ln CHF/100 kg J ahrhchg Menge in
. rutto Nettogewicht (Tonnen)
Zolltarifs
Witloof-Zichorie, frisch oder gekiihlt:
0705 2110 | — vom 21. Mai bis 30. September 0,00 2 000
0707 0010 | Salatgurken, vom 21. Oktober bis 14. April 5,00 200
0707 0030 | Einmachgurken mit einer Linge von mehr als 6 cm, 5,00 100
jedoch nicht mehr als 12 cm, frisch oder gekiihlt, vom
21. Oktober bis 14. April
0707 0031 | Einmachgurken mit einer Linge von mehr als 6 cm, 5,00 2 100
jedoch nicht mehr als 12 cm, frisch oder gekiihlt, vom
15. April bis 20. Oktober
0707 0050 | Cornichons, frisch oder gekiihlt 3,50 800
Auberginen, frisch oder gekiihlt:
0709 3010 |- vom 16. Oktober bis 31. Mai 0,00 1 000
0709 5100 | Pilze, frisch oder gekiihlt, der Gattung Agaricus oder 0,00 unbegrenzt
0709 5900 andere, ausgenommen Triiffeln
Peperoni, frisch oder gekiihlt:
0709 6011 | — vom 1. November bis 31. Mirz 2,50 unbegrenzt
0709 6012 | Peperoni, frisch oder gekiihlt, vom 1. April bis 31. 5,00 1 300
Oktober
Zucchetti (einschlieBlich Zucchettibliiten), frisch oder
gekiihlt:
0709 9950 |- vom 31. Oktober bis 19. April 0,00 2 000
ex 0710 8090 | Pilze, auch in Wasser oder Dampf gekocht, gefroren 0,00 unbegrenzt
0711 9090 | Gemiise und Gemiisemischungen, vorldufig haltbar ge- 0,00 150
macht (z. B. durch Schwefeldioxid oder in Wasser mit
Zusatz von Salz, Schwefeldioxid oder anderen vorldu-
fig konservierenden Stoffen), jedoch in diesem Zustand
zum unmittelbaren Genuss nicht geeignet
0712 2000 | Getrocknete Zwiebeln, ganz, in Stiicke oder Scheiben 0,00 100
geschnitten, als Pulver oder sonst zerkleinert, jedoch
nicht weiter zubereitet
0713 1011 | Trockene Erbsen (Pisum sativum), ausgelost, ganz, un- Ermifigung von 1 000
bearbeitet, zu Futterzwecken 0,90 CHF auf den
Zollsatz
0713 1019 | Trockene Erbsen (Pisum sativum), ausgelost, ganz, un- 0,00 1 000

bearbeitet (weder zu Futterzwecken noch zu techni-
schen Zwecken oder zur Herstellung von Bier)
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Position des
schweizerischen

Warenbezeichnung

Zollsatz in CHF/100 kg

Jahrliche Menge in

Zolltarifs brutto Nettogewicht (Tonnen)
Haselniisse (Corylus spp.), frisch oder getrocknet:
0802 2190 | - in der Schale, weder zu Futterzwecken noch zur Ol-
gewinnung
0802 2290 | — ohne Schale, weder zu Futterzwecken noch zur Ol- 0,00 unbegrenzt
gewinnung
0802 3290 | Schalenfriichte 0,00 100
ex 0802 9090 | Pinienkerne, frisch oder getrocknet 0,00 unbegrenzt
0805 1000 | Orangen, frisch oder getrocknet 0,00 unbegrenzt
Mandarinen (einschlielich Tangerinen und Satsumas);
Wilkings und 4hnliche Kreuzungen von Zitrusfriich-
ten, frisch oder getrocknet
0805 2100 | Mandarinen, einschlieflich Tangerinen und Satsumas; 0,00 unbegrenzt
0805 2200 | Clementinen 0,00 unbegrenzt
0805 2900 | andere 0,00 unbegrenzt
0807 1100 | Wassermelonen, frisch 0,00 unbegrenzt
0807 1900 | Melonen, frisch, andere als Wassermelonen 0,00 unbegrenzt
Aprikosen, frisch, in offener Packung:
0809 1011 |- vom 1. September bis 30. Juni
0809 1091 | in anderer Verpackung: 0,00 2100
— vom 1. September bis 30. Juni
0809 4013 | Pflaumen, frisch, in offener Packung, vom 1. Juli bis 0,00 600
30. September
0810 1010 | Erdbeeren, frisch, vom 1. September bis 14. Mai 0,00 10 000
0810 1011 | Erdbeeren, frisch, vom 15. Mai bis 31. August 0,00 200
0810 2011 | Himbeeren, frisch, vom 1. Juni bis 14. September 0,00 250
0810 5000 | Kiwifriichte, frisch 0,00 unbegrenzt
ex 0811 1000 | Erdbeeren, nicht gekocht oder in Wasser oder Dampf 10,00 1 000

gekocht, gefroren, ohne Zusatz von Zucker oder ande-
ren Sufistoffen, en gros, zur industriellen Weiterverar-
beitung
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Position des . a1 1 .
schweizerischen Warenbezeichnung Zollsatz ]1311 CHF/100 kg ]ahrhchg Menge in
. rutto Nettogewicht (Tonnen)
Zolltarifs
ex 0811 2090 | Himbeeren, Brombeeren, Maulbeeren, Loganbeeren, 10,00 1 200
Johannisbeeren und Stachelbeeren, nicht gekocht oder
in Wasser oder Dampf gekocht, gefroren, ohne Zusatz
von Zucker oder anderen Siilstoffen, en gros, zur in-
dustriellen Weiterverarbeitung
0811 9010 | Heidelbeeren, nicht gekocht oder in Wasser oder 0,00 200
Dampf gekocht, gefroren, auch mit Zusatz von Zucker
oder anderen Siisstoffen
0811 9090 | GeniefSbare Friichte, nicht gekocht oder in Wasser 0,00 1 000
oder Dampf gekocht, gefroren, auch mit Zusatz von
Zucker oder anderen SiifSstoffen (mit Ausnahme von
Erdbeeren, Himbeeren, Brombeeren, Maulbeeren, Lo-
ganbeeren, schwarzen, weifen oder roten Johannisbee-
ren und Stachelbeeren, Heidelbeeren und tropischen
Friichten)
0904 2200 | Friichte der Gattungen ,Capsicum* oder ,Pimenta®, ge- 0,00 150
trocknet oder gemahlen oder sonst zerkleinert
0910 2000 | Safran 0,00 unbegrenzt
Weizen und Mengkorn (mit Ausnahme von Hartwei-
zen), zu Futterzwecken
1001 9931 | — anderes Getreide des Kapitels 10 enthaltend
1001 9939 | - andere Ermifigung von 50 000
0,60 CHF auf den
Zollsatz
Mais zu Futterzwecken
1005 9031 | — anderes Getreide des Kapitels 10 enthaltend
1005 9039 | - andere Ermifigung von 13 000
0,50 CHF auf den
Zollsatz
Oliveno], unbehandelt, nicht zu Futterzwecken:
1509 1091 | - in Behiltnissen aus Glas mit einem Fassungsvermo- 60,60 (4) unbegrenzt
gen von nicht mehr als 2 1
1509 1099 | - in Behiltnissen aus Glas mit einem Fassungsvermo- 86.70 (* unbegrenzt
gen von mehr als 2 1 oder in anderen Behaltnissen
Olivendl und seine Fraktionen, auch raffiniert, aber
nicht chemisch modifiziert, nicht zu Futterzwecken:
1509 9091 | - in Behaltnissen aus Glas mit einem Fassungsvermo- 60,60 (4 unbegrenzt

gen von nicht mehr als 2 1
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Position des
schweizerischen
Zolltarifs

Warenbezeichnung

Zollsatz in CHF/100 kg
brutto

Jahrliche Menge in
Nettogewicht (Tonnen)

1509 9099

— in Behéltnissen aus Glas mit einem Fassungsvermo-
gen von mehr als 2 | oder in anderen Behiltnissen

86.70 (%)

unbegrenzt

ex 0210 1991

Schinken, in Salzlake, ohne Knochen, umgeben von ei-
ner Blase oder einem Kunstdarm (,jambon en vessie®)

ex 0210 1991

Knochenloses Kotelettstiick, gerduchert (,jambon sau-
moné*)

ex 0210 1991
ex 1602 4910

Schweinenacken, luftgetrocknet, auch gewdtirzt, ganz,
in Stiicken oder in diinnen Scheiben (,Coppa‘)

1601 0011
1601 0021

Wirste und &dhnliche Erzeugnisse, aus Fleisch,
Schlachtnebenerzeugnissen oder Blut; Lebensmittelzu-
bereitungen auf der Grundlage dieser Erzeugnisse von
Tieren der Positionen 0101 bis 0104, andere als Wild-
schweine

0,00

3715

Tomaten, ganz oder in Stiicken, in anderer Weise als
mit Essig oder Essigsdure zubereitet oder haltbar ge-
macht:

2002 1010
2002 1020

— in Behiltnissen von mehr als 5 kg

— in Behiltnissen von nicht mehr als 5 kg

2,50
4,50

unbegrenzt

unbegrenzt

Tomaten, in anderer Weise als mit Essig oder Essig-
sdure zubereitet oder haltbar gemacht, weder ganz
noch in Stiicken:

2002 9010

— in Behiltnissen von mehr als 5 kg

0,00

unbegrenzt

2002 9021

Tomatenpulpe, Tomatenpiiree und Tomatenkonzentrat,
in luftdicht verschlossenen Behiltnissen, mit einem
Gehalt an Trockensubstanz von 25 Gewichtsprozent
oder mehr, aus Tomaten und Wasser bestehend, auch
mit Salz oder anderen Wiirzzusitzen, in Behiltnissen
von nicht mehr als 5 kg

0,00

unbegrenzt

2002 9029

Tomaten, in anderer Weise als mit Essig oder Essig-
sdure zubereitet oder haltbar gemacht, weder ganz
noch in Stiicken, Pulpe, Piiree oder Tomatenkonzent-
rat,

— in Behaltnissen von nicht mehr als 5 kg

0,00

unbegrenzt

2003 1000

Pilze der Gattung Agaricus, anders als mit Essig oder
Essigsdure zubereitet oder haltbar gemacht

0,00

1700

Artischocken, in anderer Weise als mit Essig oder Es-
sigsdure zubereitet oder haltbar gemacht, gefroren, an-
dere als Erzeugnisse der Nr. 2006:

ex 2004 9018

— in Behiltnissen von mehr als 5 kg

17,50

unbegrenzt

ex 2004 9049

— in Behiltnissen von nicht mehr als 5 kg

24,50

unbegrenzt
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Position des
schweizerischen
Zolltarifs

Warenbezeichnung

Zollsatz in CHF/100 kg
brutto

Jahrliche Menge in
Nettogewicht (Tonnen)

Spargeln, in anderer Weise als mit Essig oder Essig-
sdure zubereitet oder haltbar gemacht, nicht gefroren,
andere als Erzeugnisse der Nr. 2006:

2005 6010

— in Behiltnissen von mehr als 5 kg

2005 6090

— in Behiltnissen von nicht mehr als 5 kg

0,00

unbegrenzt

Oliven, in anderer Weise als mit Essig oder Essigsdure
zubereitet oder haltbar gemacht, nicht gefroren, andere
als Erzeugnisse der Nr. 2006:

2005 7010

— in Behiltnissen von mehr als 5 kg

2005 7090

— in Behiltnissen von nicht mehr als 5 kg

0,00

unbegrenzt

Kapern und Artischocken, in anderer Weise als mit Es-
sig oder Essigsiure zubereitet oder haltbar gemacht,
nicht gefroren, andere als Erzeugnisse der Nr. 2006:

ex 2005 9911

— in Behiltnissen von mehr als 5 kg

17,50

unbegrenzt

ex 2005 9941

— in Behiltnissen von nicht mehr als 5 kg

24,50

unbegrenzt

2008 3090

Zitrusfriichte, in anderer Weise zubereitet oder haltbar
gemacht, auch mit Zusatz von Zucker oder anderen
Siistoffen oder von Alkohol, anderweit weder ge-
nannt noch inbegriffen

0,00

unbegrenzt

2008 5010

Aprikosenpulpe, in anderer Weise zubereitet oder halt-
bar gemacht, ohne Zusatz von Zucker oder anderen
Siistoffen, anderweit weder genannt noch inbegriffen

10,00

unbegrenzt

2008 5090

Aprikosen, in anderer Weise zubereitet oder haltbar
gemacht, auch mit Zusatz von Zucker oder anderen
Siistoffen oder von Alkohol, anderweit weder ge-
nannt noch inbegriffen

15,00

unbegrenzt

2008 7010

Pfirsichpulpe, in anderer Weise zubereitet oder haltbar
gemacht, ohne Zusatz von Zucker oder anderen Siif3-
stoffen, anderweit weder genannt noch inbegriffen

0,00

unbegrenzt

2008 7090

Pfirsiche, in anderer Weise zubereitet oder haltbar ge-
macht, auch mit Zusatz von Zucker oder anderen Sifs-
stoffen oder von Alkohol, anderweit weder genannt
noch inbegriffen

0,00

unbegrenzt

Saft von anderen Zitrusfriichten als Orangen, Pampel-
musen oder Grapefruit, nicht gegoren, ohne Zusatz
von Alkohol:

ex 2009 3919

— ohne Zusatz von Zucker oder anderen Siifistoffen,
eingedickt

6,00

unbegrenzt

ex 2009 3920

— mit Zusatz von Zucker oder anderen Siifistoffen,
eingedickt

14,00

unbegrenzt
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schweizerischen

Position des

Warenbezeichnung

Zollsatz in CHF/100 kg

Jahrliche Menge in

Zolltarifs brutto Nettogewicht (Tonnen)
Siilweine, Weinspezialititen und Mistellen in Behalt-
nissen:
2204 2150 | — mit einem Fassungsvermogen von nicht mehr als 2 8,50 unbegrenzt
1¢)
2204 2250 |- mehrals 2 1bis 101 (%) 8,50 unbegrenzt
2204 2960 | — mit einem Fassungsvermogen von mehr als 10 [ (%) 8,50 unbegrenzt
ex 2204 2150 | Portwein, in Behdltnissen mit einem Fassungsvermo- 0,00 1 000 hl
gen von nicht mehr als 2 1, gemaf Beschreibung (¢)
Retsina (griechischer Weillwein) gemidfl Beschreibung
)
ex 2204 2121 | — in Behaltnissen mit einem Inhalt von 2 | oder weni-
ger
— in Behaltnissen mit einem Inhalt von mehr als 2 1
bis 10 1, mit einem Alkoholgehalt:
ex 2204 2221 | —— von mehr als 13 % vol.
ex 2204 2222 | — - von nicht mehr als 13 % vol.
— in Behiltnissen mit einem Inhalt von mehr als 10
Liter, mit einem Alkoholgehalt von:
ex 2204 2923 | —— mehrals 13 % vol.
ex 2204 2924 | — - nicht mehr als 13 % vol. 0,00 500 hl
Hunde- und Katzenfutter, in Aufmachungen fir den
Einzelverkauf, in luftdicht verschlossenen Behiltnissen;
2309 1021 | — Milchpulver oder Molke enthaltend
2309 1029 | — andere 0,00 6 000 (¥)

Einschlieflich 480 Tonnen fiir Parma- und San-Daniele-Schinken gemiff dem Briefwechsel zwischen der Schweiz und der EG vom
25. Januar 1972.
Einschlieflich 170 Tonnen Bresaola gemifS dem Briefwechsel zwischen der Schweiz und der EG vom 25. Januar 1972.
Im Rahmen eines jdhrlichen Gesamtkontingents von 60 000 Pflanzen.
Einschlieflich der Garantiefondsbeitrdge zur Finanzierung der Pflichtlagerhaltung.
Gilt nur fir Erzeugnisse im Sinne von Anhang 7 des Abkommens.
Beschreibung: Als ,Portwein® gilt Qualititswein aus dem bestimmten Anbaugebiet Porto in Portugal im Sinne der Verordnung (EG)

Nr. 1493/1999.

Beschreibung: Unter ,Retsina“ versteht man Tafelwein im Sinne der gemeinschaftlichen Rechtsvorschriften gemaf8 Anhang VII Ab-
schnitt A Nummer 2 der Verordnung (EG) Nr. 1493/1999.
Der Europiischen Gemeinschaft von der Schweiz gewidhrte Zugestindnisse gemafl dem Briefwechsel vom 30. Juni 1996.
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ANLAGE 2

ZUGESTANDNISSE DER EUROPAISCHEN UNION

Die Europdische Union rdumt fiir nachstehende Erzeugnisse mit Ursprung in der Schweiz — gegebenenfalls im Rahmen

einer festgesetzten jahrlichen Menge — die folgenden Zugestidndnisse ein:

KN-Code

Warenbezeichnung

Zollsatz in EUR/100 kg
Nettogewicht

Jahrliche Menge in
Nettogewicht (Tonnen)

0102 29 41
0102 29 49
0102 29 51
0102 29 59
0102 29 61
0102 29 69
0102 29 91
0102 29 99
ex 0102 39 10
ex 0102 90 91

Lebende Rinder mit einem Gewicht von mehr als 160

kg

0,00

4 600 Stiick

ex 0210 20 90

Fleisch von Rindern, ohne Knochen, getrocknet

0,00

1200

ex 0401 40 10
0401 40 90
0401 50 11
0401 50 19
0401 50 31
0401 50 39
0401 50 91
0401 50 99

Rahm, mit einem Milchfettgehalt von mehr als 6 GHT

0403 10

Joghurt

0,00

2 000

0402 29 11
ex 0404 90 83

Milch zur Erndhrung von Sduglingen, in luftdicht ver-
schlossenen Behiltnissen mit einem Gewicht des In-
halts von 500 g oder weniger, mit einem Milchfettge-
halt von mehr als 10 GHT (?)

43,80

unbegrenzt

0602

Andere lebende Pflanzen (einschlieBlich ihrer Wur-
zeln), Stecklinge und Pfropfreiser; Pilzmycel

0,00

unbegrenzt

0603 11 00
0603 12 00
0603 13 00
0603 14 00
0603 15 00
0603 19

Blumen und Bliiten sowie deren Knospen, geschnitten,
zu Binde- oder Zierzwecken, frisch

0,00

unbegrenzt

0701 10 00

Pflanzkartoffeln/Saatkartoffeln, frisch oder gekiihlt

0,00

4 000

0702 00 00

Tomaten, frisch oder gekithlt

0,00 ()

1 000
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. Zollsatz in EUR[100 kg Jahrliche Menge in
KN-Code Warenbezeichnung Nettogewicht Nettogewicht (Tonnen)
0703 10 19 | Speisezwiebeln (andere als Steckzwicbeln) 0,00 5 000
0703 90 00 | Porree/Lauch und andere Gemiise der Allium-Arten,
frisch oder gekiihlt
0704 10 00 | Kohl, Blumenkohl/Karfiol, Kohlrabi, Wirsingkohl und 0,00 5500
0704 90 dhnliche genieffbare Kohlarten der Gattung Brassica,
ausgenommen Rosenkohl/Kohlsprossen, frisch oder
gekiihlt
0705 Salate (Lactuca sativa) und Chicorée (Cichorium spp.), 0,00 3 000
frisch oder gekiihlt
0706 10 00 | Karotten und Speisemohren, Speiseriiben, frisch oder 0,00 5 000
gekiihlt
0706 90 10 | Rote Riiben, Schwarzwurzeln, Knollensellerie, Rettiche 0,00 3 000
0706 90 90 | und dhnliche genieRbare Wurzeln, ausgenommen
Meerrettich/Kren (Cochlearia armoracia), frisch oder ge-
kithlt
0707 00 05 | Gurken, frisch oder gekiihlt 0,00 (3 1 000
0708 20 00 | Bohnen (Vigna spp., Phaseolus spp.), frisch oder ge- 0,00 1 000
kithlt
0709 30 00 | Auberginen, frisch oder gekiihlt 0,00 500
0709 40 00 | Sellerie, ausgenommen Knollensellerie, frisch oder ge- 0,00 500
kiihlt
0709 51 00 | Pilze und Triiffeln, frisch oder gekiihlt 0,00 unbegrenzt
0709 59
0709 70 00 | Gartenspinat, Neuseelandspinat und Gartenmelde, 0,00 1 000
frisch oder gekiihlt
0709 99 10 | Salate (ausgenommen solche der Art Lactuca sativa so- 0,00 1 000
wie Chicorée (Cichorium spp.)
0709 99 20 | Mangold und Karde, frisch oder gekiihlt 0,00 300
0709 99 50 | Fenchel, frisch oder gekiihlt 0,00 1 000
0709 93 10 | Zucchini (Courgettes), frisch oder gekiihlt 0,00 (3 1 000
0709 93 90 | Anderes Gemiise, frisch oder gekiihlt 0,00 1 000
0709 99 90
0710 80 61 | Pilze, auch in Wasser oder Dampf gekocht, gefroren 0,00 unbegrenzt
0710 80 69
0712 90 Gemiise, getrocknet, auch in Stiicke oder Scheiben ge- 0,00 unbegrenzt

schnitten, als Pulver oder sonst zerkleinert, auch aus
vorher gekochtem, jedoch nicht weiter zubereitetem
Gemiise, ausgenommen Speisezwiebeln, Pilze und
Triiffeln
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. Zollsatz in EUR[100 kg Jahrliche Menge in
KN-Code Warenbezeichnung Nettogewicht Nettogewicht (Tonnen)
ex 0808 10 80 | Apfel, andere als Mostipfel, frisch 0,00 (3 3000
0808 30 Birnen, frisch, und Quitten, frisch 0,00 (3 3 000
0808 40
0809 10 00 | Aprikosen/Marillen, frisch 0,00 (3 500
0809 29 00 | Kirschen, andere als Sauerkirschen/Weichseln (Prunus 0,00 (3 1 500 ()
cerasus), frisch
0809 40 Pflaumen und Schlehen, frisch 0,00 (3 1 000
0810 10 00 | Erdbeeren 0,00 200
0810 20 10 | Himbeeren, frisch 0,00 100
0810 20 90 | Brombeeren, Maulbeeren und Loganbeeren, frisch 0,00 100
1106 30 10 | Mehl, Grief und Pulver von Bananen 0,00 5
1106 30 90 | Mehl, Grieff und Pulver von anderen Friichten des Ka- 0,00 unbegrenzt
pitels 8
ex 0210 19 50 | Schinken, in Salzlake, ohne Knochen, umgeben von ei- 0,00 1 900
ner Blase oder einem Kunstdarm
ex 0210 19 81 | Knochenloses Kotelettstiick, gerauchert
ex 0210 19 81 | Schweinenacken, luftgetrocknet, auch gewiirzt, ganz,
ex 1602 49 19 | in Stiicken oder in diinnen Scheiben
ex 1601 00 Wirste und dhnliche Erzeugnisse, aus Fleisch,
Schlachtnebenerzeugnissen oder Blut; Lebensmittelzu-
bereitungen auf der Grundlage dieser Erzeugnisse von
Tieren der Positionen 0101 bis 0104, andere als Wild-
schweine
ex 2002 90 91 | Pulver von Tomaten, auch mit Zusatz von Zucker, an- 0,00 unbegrenzt
ex 2002 90 99 deren Siilmitteln oder Stirke (%)
2003 90 90 | Pilze, andere als der Gattung Agaricus, anders als mit 0,00 unbegrenzt
Essig oder Essigsdure zubereitet oder haltbar gemacht
0710 10 00 | Kartoffeln, auch in Wasser oder Dampf gekocht, gefro-
ren
2004 10 10 | Kartoffeln, anders als mit Essig oder Essigsdure zube-
2004 10 99 | reitet oder haltbar gemacht, gefroren, ausgenommen
Erzeugnisse der Position 2006, andere als in Form von
Mehl, Grief8 oder Flocken
2005 20 80 | Kartoffeln, anders als mit Essig oder Essigsdure zube- 0,00 3000

reitet oder haltbar gemacht, nicht gefroren, ausgenom-
men Erzeugnisse der Position 2006, andere als Zube-
reitungen in Form von Mehl, Grief oder Flocken und
Zubereitungen in diinnen Scheiben, in Fett oder in Ol
gebacken, auch gesalzen oder aromatisiert, in luftdicht
verschlossenen Verpackungen, zum unmittelbaren Ge-
nuss geeignet
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. Zollsatz in EUR[100 kg Jahrliche Menge in
KN-Code Warenbezeichnung Nettogewicht Nettogewicht (Tonnen)

ex 2005 91 00 | Pulver aus Gemiise und Mischungen von Gemiisen, 0,00 unbegrenzt

ex 2005 99 auch mit Zusatz von Zucker, anderen Siiffmitteln oder
Stdrke (4)

ex 2008 30 Flocken und Pulver von Zitrusfriichten, auch mit Zu- 0,00 unbegrenzt
satz von Zucker, anderen Siifmitteln oder Stirke (4)

ex 2008 40 Flocken und Pulver von Birnen, auch mit Zusatz von 0,00 unbegrenzt
Zucker, anderen Siimitteln oder Stirke ()

ex 2008 50 Flocken und Pulver von Abrikosen/Marillen, auch mit 0,00 unbegrenzt
Zusatz von Zucker, anderen Siifmitteln oder Stirke (%)

2008 60 Kirschen, in anderer Weise zubereitet oder haltbar ge- 0,00 500

macht, auch mit Zusatz von Zucker oder anderen Siif3-
mitteln oder Alkohol, anderweit weder genannt noch
inbegriffen

ex 0811 90 19 | Kirschen, auch in Wasser oder Dampf gekocht, gefro-

ex 0811 90 39 | ren, mit Zusatz von Zucker oder anderen Siifimitteln

0811 90 80 | Kirschen, andere als Sauerkirschen/Weichseln (Prunus

cerasus), auch in Wasser oder Dampf gekocht, gefroren,
ohne Zusatz von Zucker oder anderen Siifmitteln

ex 2008 70 Flocken und Pulver von Pfirsichen, auch mit Zusatz 0,00 unbegrenzt
von Zucker, anderen Siifmitteln oder Stirke ()

ex 2008 80 Flocken und Pulver von Erdbeeren, auch mit Zusatz 0,00 unbegrenzt
von Zucker, anderen Siifmitteln oder Stirke (¥

ex 2008 99 Flocken und Pulver von anderen Friichten, auch mit 0,00 unbegrenzt
Zusatz von Zucker, anderen Siilmitteln oder Stirke (4)

ex 2009 19 Pulver von Orangensaft, auch mit Zusatz von Zucker 0,00 unbegrenzt
oder anderen Siilmitteln

ex 2009 21 00 | Pulver von Saft aus Pampelmusen oder Grapefruits, 0,00 unbegrenzt

ex 2009 29 auch mit Zusatz von Zucker oder anderen Siilmitteln

ex 2009 31 Pulver von Saft aus anderen Zitrusfriichten, auch mit 0,00 unbegrenzt

ex 2009 39 Zusatz von Zucker oder anderen Siilmitteln

ex 2009 41 Pulver von Ananassaft, auch mit Zusatz von Zucker 0,00 unbegrenzt

ex 2009 49 oder anderen Siimitteln

ex 2009 71 Pulver von Apfelsaft, auch mit Zusatz von Zucker 0,00 unbegrenzt

ex 2009 79

oder anderen Siilmitteln
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. Zollsatz in EUR[100 kg Jahrliche Menge in
KN-Code Warenbezeichnung Nettogewicht Nettogewicht (Tonnen)
ex 2009 81 Pulver von Saft aus anderen Friichten oder Gemiisen, 0,00 unbegrenzt
ex 2009 89 auch mit Zusatz von Zucker oder anderen Siilmitteln

(") Im Sinne dieser Unterposition gelten als ,Milch zur Erndhrung von Siuglingen® nur Erzeugnisse, die frei von pathogenen und toxi-
kogenen Keimen sind und weniger als 10 000 lebensfahige aerobe Bakterien und weniger als 2 Colibakterien im Gramm enthalten.
Gegebenenfalls anstelle des Mindestsatzes der andere spezifische Zollsatz.

Einschlieflich der Menge von 1 000 Tonnen gemafl dem Briefwechsel vom 14. Juli 1986.

Vgl. gemeinsame Erkldrung iiber die zolltarifliche Einreihung von Pulver von Gemiisen und Pulver von Friichten.
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